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b after Septenber 6th 1940, militated for the preparation or
execution of the @ ove, whether by word of mouth, in vriting or any
other means,

art. 2, Those persons arc responsible for the country's disaster
by committing var crimes who:

(a) decided on the declaration of war on the USSR and the United
Nations or on the prosccution of this war;

(b) did not observe international laws respecting the conduct of war;
(¢) submitted to inhuman treatment prisoners of war or hostages;

(d) ordered or cxecuted acts of terror, cruclty or murder on the
_opulation of the territories in which wer was waged;

(e) ordered or executed collective or individual repressive measurcs
against the civilian popdation for rcasons of race or political
persecution;

(f) ordered or organised excessive labour or removal and transport
of persons with a view to their extermination;

(g) as commanders, directors, supervisors and warders of prisons,
camps for war prisoners or political internees, of deported persons or
political prisoners or of compulsory labour camps or detachments,
inflicted inhuman treatment on those in their power;

(h) as judicial police officers or ekxaminers in any capacity for
qucstions of a political or racial nature, committed acts of violence
torture or any other illegal mcans of constraint;

(i) as civil or military public prosccutors or Jjudges, assisted in
committing or intentionally committed, acts of terror or violence;

(J) left the national territory to serve Hitlerism or Fascism and
attacked the country in witing, verbally or any other way;

(k) appropriated illicitly or by abuse of power private or public
roperty from the territories in which war was waged;

(1) participating in the conduct of the war in any capacity or
profiting by connections with such persons, or taking advantage of laws
and de facto measures of a Hitlerist, legionary or racial nature,
amassed illicit fortunes; '

(m) ordered or initiated the setting up of ghettos or intermment
camps, or deportation for reasons of race or political persccution;

(n) ordered the drowing up of unjust laws or mcasurcs, inspired by
Hitlerist, legionary or racial views, or, in the execution of laws

arising from the state of warand racial and political regulations,

showed intentional excess of zeal;

(o) served Hitlerism or Fascism and, by their own actions,
contributed to the realisation of their political aims or to the
subservience of the economic life of the country, to the detriment of
e interests of the Roumanian pcoplcs

Art, 3., Thosc guilty of acts coming under Art, 1 and 2, paras,
m - o, will be punishcd by penal servitude for life, or penal servitude
from 5 - 20 yoars, or imprisonment from 3 - 20 ycars,




Thosc guilty of acts coming under Art. 2,, paras a - J, will be
sentenced to death or to penal servitude for life.

Those guilty of acts coming under Art, 2,; paras. k - 1, will
be sentenced to penal servitude for lif'e or to hard labour for a
limited period from 5 = 25 years or to imprisonment from 3 - 20 years,

Instigators and co-authors of those guilty of acts coming under
the present law will be sentenced to the same penalties,

Accomplices and accessories before and after the fact of those
guilty of acts coming under the present law will be sentenced to
penalties one degree less severe then those provided far the main
author:,

These prnaltics will entail loss of civil rights and confiscation
of property to the good of the State as damages,

aArt, 4, Tho Minister for Justioce will appoint public prosecutors
entrusted with the cross-examination of persons accused of acts coming
'nder the present law, and of their instigators, co-authors, accomplices
and accessories before cnd after the fact,

One df the public prosecutors will be appointed leader of the
public prosecutors.

‘Public Prosecutors will be appointed from among Roumanian
sub jects, of age, regardless of sex, and may also be appointed from
among civil servants,

Appointments will be made by Royal Decree, on the proposal of
the Minister for Justice,

Organs for investigation and cross-examination will be attached
to the Ministry for Justice, and will work in Bucharest, Should the
nced arise, they riay also function in the resident towns of Cowrts
of Appeal,

Art, 5, Public prosecutors will investigate all cases indbated
by the Council of Ministers,

They may also start investigation ex officio, or after cases
have been forwarded for investigation by the Presidency of the
Z—cuncil of Ministers,

They may take any measures to assure the property of any
suspected person and of other individuals or constituted bodies,
Theee measures will remain valid until the case is tried, Public
prosecutors may make these muasures partially or totally inoperable,

Art, 6, Public prosecutors have the right to rake any
investigation and to collect any proof, In this they may use all
righ%c and powers grented to the public prosecutor and the
examining magistrate by the Code of Penal Procedure,

They may be assisted by maglstrates, clerks of courts or lawyers
and by financial experts, as well as by experts and civil servants
appointed or delegated by the Minister for Justice,

. Public prosecutors have the right to demand that their instrue-
tions be executed both by organs of the judicial power and by organs
of the exccutive power of any category, They may demand to be
agsisted in any circumstances by the organs of public order, They
may also make any raid or search or remove any incriminating objects
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or documents from individuals or from any civil or military authorities,
even docunents of a sccret nature,

All public authorities are obliged to assist public prosecutors.
Civil servents disregarding this obligation are liable to the penalties
provided by Art., 243 of the Penal Code,

Military Courts and commanders of garrisons are obliged to plags
at the disposal of public proseoutors members of the regular army, In
respect of officers above the rank of captain, the previous authorisation
of the Ministry for War will be requested to this end,

Ari,7., Warrants for arrest will be issued by the Council of
kinisters, or by public prosecutors with the approval of the leader of
the public prosecutors.

Arrests ordered necd not be confirmed,

Public proaécutora may order the release of persons arrested by them,
only with the approval of the leader of the public prosecutors.

The Council of Ministcrs may in all cases order thc relecase of
those arrested,

Art, 8, TFollowing investigations undertaken, the Public Prosecu-
tor will draw up the charge shoet, which will be submitted to the Council
of Ministers for approval,

The Council of Ministers will decide on the notification of the
court in respect of the trial of the case.

The actions of the Public Prosccutor and of the Council of
Ministers may not be contested through any channel,

Art,9, The opening of proceedings deprives the accused of the
power to dispose of any of his property, from the moment of the
publication of the charge in the MONITOR OFICIAL.

The closing of the action through the decease of the accused
oceurring after the opening of the investigation, prevents neither the
application of the measures provided in Art, 5 nor the sequestration
of the property; investigation and action will be proceeded with
against the heirs for the confiscation of the property for the good of
the state as damages,

irt, 10. The actions coming undcr the present law will be tried
by a People 's Tribunal,

A

irt, 11, The People's Tribunal is composed of':

(a) Judges cppointed f'rom among magistrates by the Minister for Justice.

(b) peovle's judges, Roumanian subjecte, of age, of either sex, chosen
from among the members of the 7 political groups forming the
represcntative democratic government,

Each of these groups will appoint 5 members, to figure on the
lists of people's judges.

Should one group not appoint its wmembers within 15 days from the
publication of the present law, the lists will be formed only with
persons indicated by the other groups.

Lists of people's judges will be formed in all resident towns of
Courts of 4ppeal,
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The verdict will be carried out by the prosecutors of the
County Court resident in the town where it was pronounced.

Art, 15, The provisions of the Code of Penal Procedure with
regard to trials and the carrying out of penal verdicts apply to the
People's Tribunals, so long as they are not contrary to the provisions
of the present decree-laws

Art, 16, Any legal acts of any nature, madc after August 23,
1944, in respect of the property of those condemned by virtue of the
present law, arc null and void, and property no longer belonging to
the condemned persons will be liable to confiscation pronounced by the
Court, Property and rights belonging %o the wife or descendants of
the condemned person, acquired after September 6, 1940, with the
exception of inherited property, come under the same provisions,

Art, 17, Those who in any way conccal persons coming under this
law, or assist them to escape, as well as those who conceal the
property of such pcrsons, will be punished by the People's Tribunals
with imprisonment from 3 - 5 years.

Art. 18, The provisions of laws No, 50 for the prosecution and
punisHEEnt of wor criminals and profiteers, and No, 51 for the
prosecution and punishment of those responsible for the country's
disaster, published in the MONITORUL OFICIAL of January 21, 1945, as
well as any provisions contrary to those of the present law, are and
remain repcaled.

Writs for prosecution and oross-oxamination and warrants for
arrests issued in accordance with these lows prior to the publication
of the present decree-law, remain valid,

The prosecution and trial by virtue of the present decrec-law of

those responsible for the country's disaster or guilty of war crimes,
may take place up to December 1, 1945,

Given under my hand and seal, in Bucharest, April 21, 1945.
MIHAI

L. Patrdgcanu
Minister for Justice,

No, 1318,




Misc. No., 71,
25th January, 1947,

UNITED NATIONS WAR CRIMES COMMISSION,

War Crimes Enactments

for the

French Zone of Germany.

The Ordinance of 28th August 1944, concerning
the suppression of war crimes in France has
been circulated as No,26 of the Documents
Series (Research Office).

‘The two ordinances, translations of which are
reproduced in this paper, apply in the French
Zone of Germany, i

Reference is also made to Doc, Misc.No,63,
containing the translation of Instructions
issued by the French Supreme Command in

Germany .

I.

Extract from the Official Journal of the French High Command in Germany

(of the 12th December 1945),

Ordinance No,20 of the Commander=-in-Chief, concerning the

(Translation).

The French Commander-in-Chief in Germany,

In view of the Decrce of 15th June 1945, cstablishing a French High
Command in Gernany, as amended by that of 18th October 1945,

In view of the Hague Conventions of 27th July 1899 and of 18th
October 1907, and in particular the Regulations annexed to the

Fourth Hague “onvention concerning the laws and customs of war,

In view of the London Agreencnt of 8th hugust 1945 for the prosccution
and punishment of wor criminals,

In view of Ordinance No,1 of the Commander-in-Chiecf of 28th July
1945, maintaining in force the Ordinnnce promulgated by or under
the authority of tho Supreme Allied Comuand,

In view of Ordinance No,1l of the Supreme Allied Command dealing with
offences,




s

In view of Ordinance No.2 of the Supreme Allied Command dealing with
Military Government Tribunals,

Having consulted the Legal Committec,
ORDERS:
Art, 1.

Military Government Tribunals are competent to try all war crimes
defined by international agreements in force between the occupying Powers
whenever the authors of such war crimes, committed after the lst September
1939, are of c¢nemy nationality or are agents, other than Frenchmen, in the
service of the enemy, and whenever such crimes have been committed outsidc
of France or territories which were under the -authority of France at the
time when the crimes were committed.

Mtl 2\!

These orimes are punishable by all the pecnaltics which such Tribunals(
are empowered to pronounce, including the death penaliy.

rhe Je

The General Officer, deputy to the Commander-in-Chief of the Cccupying
Troops, the deputy.idministrator General for tle Military Government of the
French Zonc of Occupation, and the Delegate for the Investigetion of Wer
Orimes and War Criminals for the French Zone of Occupation in Germany, are
entrusted, in so far as they are respectively concerncd, with the carrying
out of the present Ordinancc, which will be published in the Official
Journal of the French High Command in Germany.

(signed)  P. Koenig.

Army Corps Gencral,

French Commander-in-Chief in Germany.

Baden-Baden, 25th November, 1945.
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II.

Extrect from the Official Journal of the French High Commnand in Germany

(of the 8th March 1946)

Ordinance No,36, conccrning the suppression of war ocrimes, crimes against

peace and crimes against humanity, and renborship of criminal organisations,

(Translation),

The French Commander-in-Chicf in Germany,

In view of the Decrece of 15th June 1945, e¢stablishing a French High
Cormand in Germany, as amended by that of the 13th October, 1945,

In view of the Decrce of 26th December 1945, creating a Commissioner
General's Officc for German and 4sustrian iffairs,

In view of Law No,10 of 20th December 1945, of the £llied Control Council,
concerning the punishment of persons responsible for war crimes,
crimes agninst pecace and crines against humanity,

In view of Ordinance No,20 of the 25th November 1945, made by the
French Commande=in-Chief in Germany,

On the proposal of the deputy :dministrator General for the Military
Government in the French Zone of Occupation,

Having consulted the Lepal Cormittee,

ORDERS:
Mt. 1.

Military Government Tribunals in the French Zone of Cecupation
in Germany are compctent, in virtue of Law No,10 of the Allied Control
Council concerning the punishment of persons responsible for war crimes,
crimes against peace and crimes against humanity, to try the crimes set
out in that law,

irt, 2,

The General Officer, deputy to the Commamdor-in-Chief of the
Occupying Troops, the deputy administrator Generel for the Military
Government in the Freich Zone of Uccupation, and the Delegates for the
Investigation of Wer Crimes and War Criminals for the French Zone of
Occupation in Germany, are entrusted,in so far as they are respectively
concerned, with the carrying out of the present Ordinance, which will
be published in the Official Journal of the French High Command in Germany.

(Signed) P, Koenig,
army Corps General,

Frenci: Commander-in-Chief in Germany.

Baden-Boden, 25th February 1946,

(Translation by G.Brand, LL.B., Assistant Legal Officer,)




Hisc. NO. ?2.

bth February 1947.
CRO..Ci.SS  CONSOLID.TED ST.TISTICS.

LNTED REPORTS RECEIVED.

+ L1200 lames are to be added to this total as a result
of checking UN.CC Iist against CRO.C..SS records.

1946

CCUNTRY JaNULRY | FEDRULRY 3ER

NOVELSER

UNITED ST..TES 823 97 665
{GRE.T BRIT.IN 72 3

CallDi 24
F’I’...'JJCE

ELBIUM 152
FOLL.ID
fNOK...Y 511
CZECHOSLOVAKL.
POL.ND 50
NUGOSL..VL.. 28
L UXE:BURG -

13

RUSSI:& T

GRAND TOTLL
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DETENTION REPORTS RECEIVED.
1 9. 4% 6
JUN _ :
COUNTRY JANULRY | FEBRUARY| MARCH | APRII| MAY JULY | .UGUST| SEFTEMBER| OCTOZER | NOVEMBER | DECEXDER TOTAL
UNITED STATES | 3999 968 17756| 2854 1091 | 7407 708 1185 156 96 133 36351
GREAT BRITAIN | 4182 4908 5004| 4881 3079| 12800| 1500 1088 1537 1183 145 41616
C/NADA 109 - - - - - - - - - B 109
FRANCE 26 - 2% 71 7 80 10 5 73 - 15 311
EELGIUM - - - - - 2 - - - - - 2l
HOLLAND - - - 25 - 268 46 80 91 7 - 517
NOR¥ AY - - - - = 49 = “- - = - 49
CZECHOSLOVAKTA - 17 - - - 419 1 1 - - - 438
FOL/ND B - - - - 7 - - - - - 7
YUGOSLAVIA - - - B - 1 B - - - - 1
LUXEMBURG - - 6 - 3 ~ - 7 12 1 R
DENW:RK - - - - - 17 - - - - - 117
GREND TOTAL 8316 | 5893 22794 78 4198 | 21076 | 2265 2359 1864 1298 1603 79491




DETENTION REPORTS RECEIVED,

9. K5 6

COUNTRY

JUN
JULY

OCTOZER

NOVEMBER

UNITED STATES
GRE.T BRITAIN
CLiIADA

FRANCE
EELGIUM
HOLIL:AND

NORY &Y
CZECHOSLOVAKIA
FOLLND
YUGOSLAVIA
LUXEMBURG
DENVLARK

156
1537

73

GREND TOTAL




DEFINITE _ M.TCHES,
1945-1946.

NOV*45 /i FEDB'L6 |MR'46

UNITED ST.LTES

GRE.T DBRIT.LIN
CalNiDL

FRIICE
TELGIUM
HOLLAND
NORWAY

CZECHOSLOVAKXIA
TOLLND
YUGOSLAVIA

UN./CC

~ veEF H o w

DENMARK

GREECE

GRAND TOTAL




POSSIBLE MATCHES.
1945-1946.

COUNTEY FER'LE [MAR'LE

UNITED STATES 37 97
GREAT DRITAIN 13 61

CAliDA 2

EEIGIUM
HOLLAND
NORWAY

10

1
1

CZECHOSLOVAKTA
10LAND

YUGOSLAVIA
LUXEMBURG

UNWCC

GREECE

GRAND TOTAL




g !

FOUTRY

UNITED STATES
GREAT BRITAIN 2557

GRAND TOTAL 2604 2574

THANSFERS.

J..I'ED STATES 17
GREAT BRITAIN L

GRAND TOTAL 21

UNITED STATES
GREAT BRITAIN

GRAND TOTAL

UNITED STATES
GREAT BRITAIN

GRAND TOTAL

UNITED STATES
GREAT BRITAIN

GR.ND TOTAL 13

SPECTAL SEARCHES.

UNITED ST.LTES 3273 1270 785
GRE.LT BRITAIN £ 337 567 361
FRANCE 26 2 9
POL/\ND 35 - -
CBLECHOSLOVAKI. 79 i b1 &
BELGIUM 39 3. 128
YUGOSLAVIA 132 -
[INORW..Y 373 143
IRUSSTA - L
HOLL:.ND " 1

GRAND TOTAL 1354 4850, 2195 142 9815

x) wtusl figures ziven by A(PC)L as at 7 Jan.1947: LCQUITTED
IMPRISONED
DERTH




Misc, No, 73
5th February, 1947.

UNITED NATIONS WAR CRIMES COMMISSION,

The Provisions of the Peace Treaties with

Italy, Roumania, Bulgaria, Hungary and Finland,

prepared for Signature in Paris on 10th February, 1947,

goncerning War Crimes.

p In Document Miso.No.43, the provisions of the Draft Peace Treaties
presented to the Paris Peace Conference by the Council of Foreign
Ministers in July 1946, have been reproduced and annotated, on the basis
of the text dated Palais du Luxembourg, Paris, 17th July, 1946. The
texts of the Draft Peace Treaties have also been published in this country
in the following Command Papers:

Italy, No,1 (1946) Cma, 6892,
Roumania, No,1 (1946), Cmd, 6896,
Hungary, No,1 (1946), Cmd, 689,
Bulgaria, No.1(1946), Cma. 6895,
Finland, No,1 (1946), Cmd, 6897,

II. Now the texts of the Treaties of Peace with Italy, Roumania, Bulgaria,
Hungary and Finland, for signature in Parig on 10th February 1947, have been
made public (Mise, No,1, (1947), Omd, 7022),

The United Kingdom Secretary of State for Foreign Affairs has also
- presented to Parliament a Commentary on these Treutios (Misc. No,2 (1947),
Cmd, 7026).

IIT,The Provisions of the Peace Treaty with Italy regarding Wer Criminals,

1) The following is the text of the provision regarding wer criminals
contained on the one hand in the Draft Peace Treaty with Italy (Palais
du Luxembourg, Paris, 17th July, 1946), and in the text fur signature,
Cmd, 7022, The differences in the two texts are underlined,

Part III of the Draft Peace Treaty Part III of the Peace Treaty with

with Italy, 17th July, 1946, Italyy text for Signature in Paris,

10th ¥ebruary, 1947, Cmd, 7022,

Part I1I - War Criminals, Part III - War Criminals,

1, 1Italy shall take the necessary 3 [ Italy shall take all necessary
steps to ensure the apprehension and steps to ensure the apprehension and
surrender for trial of: surrender for trial of:

(a) Persons accused of having (2) Persons accused of having
committed, ordered, or abetted war committed, ordered or abetted var
crimes and orimes against peace crimes and crimes agoinst peace or
and humanity, humanity,

(b) Nationals of the Allied and (b) Nationals of any Allied or
Assoeiated Powers accused of having Associated Power accused of having
violated their national law by violated their national law by
treason or collaboration with the treason or collaboration with the
cneny during the war, enemy during the war,
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" The date froam which the provisions of the present Treaty shall
become applicable as regards all measures and acts of any kind
whatsoever entailing the responsibility of Italy or of Italian
nationals towards Ethiopia, shall be held to be October 3, 1935,"

This provision is of some relevance on the questions which were dealt
with in Does. C.217, II1/50 and I/76.

In accordance with the decision taken by Committee I in its meeting
held on 30th January 1947, a paper devoted to the bearing of this provision
on the previous papers regarding Ethiopia will be prepared by Dr, Litawski
and the Sceretary to Committee III.

The provisions of the Peace Treaties with Roumania, Bulgaria,

Hungary and Finland,

Provisions similar to those of Article 45 of the Peace Treaty with
Italy are contained in the Peace Treaties with the other satellite
countries, namely in Article 6 of the Peace Treaty with Roumania, (p.80
of Cmd,7022), Art,6, of the Peace Treaty with Bulgaria, (p.100 ibid),
Art,6, of the Peace Treaty with Hungary (p.119 ibid) and Art.,9 of the
Peace Treaty with Finland, (p.l40, ibid),




MISC.
UNITED MATTONS WAR CRDMES COMMTSSION ’ o

Progress Report of We. ~imes Trials fram dota available on __uruary 1, 1947 February 6, 1947

Cases tried Accusdd Death Imprisoment Acquittal Remarks
Involved

PE: Countries whose reports
camprise war crimindlec only,
{ITED STATES: USkaT) 72) as at 17.1.47

USLT )
TISH: BAOR
IMF & BTa 602 as at 31.1.47

No.
as at 1,12,46/cf
cases relates to

November 1946 only,
CREECE: as at 31.1,47

ORWAY : - as at 16.10.46
COSLAVIA: | as at 1.1,47

TOTAL:

[EUROFE: Countries whose raports
show War Criminals & Collzbor-
ators cambined.

CZECHOSLOVAKTIA: at 31.10.46

POLAND: at l.7.46
TOTAL:

F.R EAST:
UNITED ST..TES: at 17,1.47

BRITISH: at 3L.1.47
AUSTRLLILEN at 31.1.47

NETHERLINDS EAST INDIES: : at 3le1eiif
TOTLL:




UNITED NATIONS WAR CRIMES COMMISSION

MISC.NOT5
21st Fobruary, 1947

HUNGARIAN WAR CRIMES LEGISLATION

The following English
translation of war crimes
onactmentdspassed in
Hungary havg been made
available to the
Secretariat by the
United Kingdom Poreign

Offices
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L to amond the sentence of the Deople's Court, in favour of the acoused.

In the cases specified ia sub-points(b) and (¢) of Ioint 2 the Council
shall, after evidence has beca taken, decide in full session

Section 62

In the matter of an appcal filed by an accused person(defendant) or of
the decision of a Teople's Tublie Prosecutor to join such appeal the Suprenme
Couneil of reople's Courts shall decide as provided in Article II of Chapter XX
of the Criminal I'rocedure Rorulations.

The Supreme Council of Teople's Court shall subject to rce-consideration
the whole of a sentence referred to its decision by the filing of an appeals

Ru=trial

Section 63

After a sentence has become valid in law application may be made for re-
trial,

In respect of a re=trial Cahpter XXI of the Criminal I'rocedure Repulations
are to be duly applied, it bLeing pustulated hereby, however, that there may be no
ﬂm-trial aimed at prejudicing the r-sition of a person. who has been sentenced within

two years of the sentence bvecoming ¥alid ivlawe

Sundry Irovisions
Section Ol

Unless the present Order in Council warrants other measures,ict XXXIII
of 1896 and the laws and ordinances respectively supplementing the same must be
duly applieds

Section 65

The procedure to be followed in earrying int» effeot the ounfiseation
of property under the present Order in Council shall be detemined by Ordinance of
the Minister of Finance. -

Section 66
Questions of procedure and organisation arising during the ocarrying into
. ffect of the present order in Council shall be adjusted Ly Ordinance of the
inister of Justice.
Sectin 67
A People's Public Prosecutor may issud for the purpose of presentation
to the loca Housing Office a certificate showing that the pers n requesting the
issue of the same is not having proceedings taken against him Lefore the reople's
Courts
Section 68

The present Order in Council shall come into force immediately on
publications

(Signod) Bela Dalnoki Miklos
Frime Ministere
Debrecen,Jamuary 25th,1945.

Annex IT of ACT VII of 1945

Order in Council No»liiO/AL E. ex 1945
of the rrovisional National Government

(of the imendment and Supplementation of Order in Council Noe” YM.E. ox 1945 issued
in re Jurisdiction by I'eople's Courts)s













a) sentence  death, or

b) forced labour for life ~ in casus of physical unfitness confinement
for life in a convict prison = ory

¢) forced labour, the shortest term of which may not be }ess than
ten years, = in cases of physical unfitness confinement in a convict

prison for a tem of 10«15 ycaras
Section 8

Foint 1 of Sectisn 13 of Order in Council Nos8l/M.E. ex 1945 shall be
supplemented as follows: as a war criminal coming under this foint shall be r?garled
also a person who agitated in the manner spccified thercin in favour of entering

the wars

Point 7 of Section 13 of Order in Council No, 81/M.E. ex 1945 shall Le
supplemanted as follows: as a war criminal shall be regarded also a person who

7+ in any form whatsoever displavéd oxr displays, furthered or furthers,
an activity calculated to obstruct or undermine the post-war peace or co=operation
of the peonles or to become the source of an international fodd

- - Set_".' v

s -

Section 14 of Order in Council Noe81ALE. ex 1945 shall become invalid
and be replaced by the following provisions:= -

The following penaltics may be inflicted as primary(chief) penalties
for the acts enumerated in roints 1-7 of Scotion 13:=- °

a) sentence of death, or

b) forced labour for life = in cases of physical unfitness confinemént
for 1life in a conviet prison =; or

¢) forced labour, the shortest term of which may not bLe less taan
five years = in cases of physical unfitness confinement in a convict
prison for a term of 5-15 years, or

d) imprisonment for a term of 5-10 yearse

) Section 10

Saction 15 of Order in Council NoeBlALE. ex 1945 shall be supplemented
by three additional Points(4,5 and 6), stipulating that those persons too are to te
regarded as guilty of anti-democratic crimes who = !

Le in print(in a writing multiplied in any manner wvoatsoever), in
speeches delivered before assemblies(public speeches) or in broadeasting for any
length of time engazed in a continuous and permanent activity calculated to seriously
influence public opinion either for the purpose of propagating and strengthening
fascist and anti-demoamtic tendencies or with the object of arousing or keeping alive
racial or denominational(relirious) hatred and to lead that pullic opinion into a
coufirse of action detrimental to the country's intarests)i

5¢ acted as informer %ty any official organ, party or social organis-
ation serving the objects of faseist or anti-domocratic endeavours or of the mrsecut-
ion of certain sections(classes) of socisty or supplied such with datej

o 6e Ly exploitinz for their own ends the instruments of power of the
fascist and anti-democratic régime committed criminal acts against public morality,
property of personal libertys

Section 11

Séction 16 of Order in Council Nos81ALE. ex 1945 shall become inv-lid
and be recplaced by the following provisins:=



















&
*Anncx IV of Aot VII of 1945

Order in Council Noe6750/%, Ea
of 1945 of the Trovisional
National Government

(of the More Effectual Ensuring of the Office Diseipline = Efficiency - of Fublio
Officials)s

By virtue of the powers vested in them on December 22nd, 1944, by the Frov-
isional National Assembly, the Ministry(Government) ordain as followst=-

1) (15) of Order in Council Noe81/M.E. ex 1945(10) of Order in Council No,1440/
M.Ee ex 1945) is herewith supplemented by a new roint(7) branding as guilty of an
anti-demopratic crime -

7+ that public official who deliberately cormits a serious breach of his
official duty and in particular fails to comply with the lawful scrvice instructions
of his superiors or mala fide carries them into effect inopportune moment or not
in the prescribed manner, if his action seriously endanpers the uninterrupted exec-
ution of the measures of the democratic Government or serves to materially impede
the re-orzanisation of the country in a popular and democratic spirite

'2) Oriminal proceedings for a criminal act specified in (1) can be instituted
only on the basis of a demunciation made by the competent Ministers The previous
(preventive) arrest of any accused person is subject to the consent (approval
of the ocompetent Ministers

3) (16) of Order in Council No.1340ALEs ex 1945 may not be applied to any of tho
acts specified in (1)

The present Order dn Council comes into force on the day of its publica.tiono

DBudapest, August 16th,1945
(Sizned) Béla Miklds

Prime Ministers










- 3 -

The People'a Prosecutor shall demand the delivery of the accused military
persons from the War Ministers

urte9e¢ The Court shall fix the date of the hearing the case with the

least delays The court inquiry shall be carried out 't?y the Court whose_
members shall act freely and according to their own judgment and conscicn~n.
Should some of the accused be absent, the hearing of the case shall take
place in their absences

Each accused is entitled to two defenders at mosts

The Court shall clear out the law suits brought before it not later than

1st January, 1945. ++)

Arte10, After the conclusion of the court inquiry, the hearing of the
prosecution, the defence and the last word of the accused, the Court shall
pass sentence, motivated and subject to, no appeal or approvale The
sentences shall be carried out without delay hy the public prosecutors ~*

the distriect courtss

Artell, The People's Proseoutor shall issue orders for any disability
and lien on the properties of the accusede

Artel2, Within a period of fifteen days from’the day of-the notice, the
heirs of the persons affected by Artelhe III. of the present Law should
declare before the People's Proseoutor the properties of the deceased.
Third persons who own in their name or on any ground whatsoever hold in
their possession properties of the acoused under this Law, 'should declare
them before the People's Prosecutor within a period of seven days from the
day of the publication in the Official Gazette of a notice about ite

Artel3e Whoever shall not fulfill the obligation under the previous article
or shall give incomplete and untrue information thereof shall be punished by
the regular courts to strict imprisonment and shall be fined up to one
million levas The concealed properties shall be confisoateds

Ar'boll... All expropriations and establishment of ownership rights on
properties of persons condemncd by wdrtue of this Law, effected after June 1,
1944, shall by right be null and void as against the State,

ArtelSe All properties transferred after Jamuary 1,1941, to the wife,
ascendant and descendant relatives, brothers, sisters, or descendant of
the.. relatives shall be considered as belonging to the accused until the
contrary shall be proveds The same shall refer to the properties acquir..,
after the above date by the wife an minor descendant relatives except the
properties acquired by rights of heirships .

Artel6s The present Law~Decree shall be enforded from the day of its
publication in the Official Gazettes

Published by Deoree No,22 in the 0fficial
Gazette, Number 219, of October 6,194 =
Sofiae

++) See amendment by Decree Nos2 of 1945 under (III) belows




LAW = DECREE

for the amendment and suppiementin,g; of the Law-Decree for the
trial by a People's Court of those who were guilty of inwalving
Bulgaria in the World War against the Allied Nations, and of the:

crimes connected with the Ware

- - -

lo, In Art.2, point L shall become point 10, and the period at

L ~

the end shdll be replaced by P corma, and the followlng words-
shall be added: "aé well as to thé ﬁersecutioq of the Jewa"s
| Point;s 5 to 1O shall becorﬂe respectively points 4 to e
2 The following words shall be added to irt.6, II: "Should
in some district, the Gburts, constituted in proportion to the
mumber of "the accused persons, be insufficient, the Ministar of« "
Justice shall be able to request the respective Distriot Fatherh

land Front *Committee to select an additional mumber of people's

h!judges-" 6 S

3e Arte7 letter "a" shall be changed as follows: "One or more

Courts of thirteen membérsleach shall be constituted for the trial of

‘the regents, ministers, deputies, court adviagrs and high ranking
clergymen ahd miiitary persons; four of the jﬁdgea are taken from
those who are appointed, and tﬁe others = from those indicated by
the distriet.committeese These Courts shall hold sittings in

Sofias The senior of the appointed judges shall aect as Chairman

L

of the Courts"

Published by Decrce Noe49 in the
Official Gazette, Nuymber 261, of

November 24, 1944 = Sofiae




LAW « DECREE

for the amendment of the Law-Decree for the trial by a People's

Court of those who were guilty of involving Bulgaria in the

World War against the Allied Nations, and of the crimes connected

with the Wars

Single paragraph:t In Arte 9 ale IV, the words : "January 1,
1945 shall be replaced by the words: " March 31, 1945."

Published by Decree Noe2 in the
Official Gazette, Number 9, of

Jamuary 12, 1945 Sof'iae




]‘.fiSC. 7?
February 27, 1947.

UNITED NATIONS WAR CRIMES COMMISSION

TRIAL OF RUDOLF HOESS

The following letter has been received fro:
Colonel IUSZKAT, Commissioner for Poland, and is
circulated to Members for their informations

"Dear Colonel Ledingham:

I have been requested by my Government to inform
the members of the United Nations War Crimes Commission that
the trial of the former Commandant of Auschwitz concentration
camp, Rudolf Hoess, will begin in Warsaw on Ilarch 1llth, 1947,
and it is expected to continue for several weeks,

If any of the countries represented on the Commission
wish to send observers to this trial, it is requested that
they should communicate with the Polish Embassy, so that the

necessary arrangements may be made,

Yours sincerely,

(Signed) liarian MUSZKAT,
Colonel,"




liscellancous, 78.

UNITED I.TIONS \..R CRIIES CO.1:ISSION.

February 28th 1947.

TRLLLS IN TE BRITISH ZONE OF GERIL.NY.

The Commission has been informed regariing the following trials:

RHEINE AIRFIEID CuSE.

Heinz STELLPFLUG,
august HACKETHAL,

Karl HENKELH.USEN,
Friedrich HOCKST.ETTER,
Pranz SCHIITT,

Walter KLOEPZIG.

The above named German nationals will be triel by iiilitary Court on
charges of comuitting sundry wor orimes, namely, being jointly concerned in the
killing of certain captured Royal .ir Force, Erpire and .merican airmen, prisonors
of war.

. This important war crimes trial will toke plaoe in the Garrison Theatre
Osnabmo}' on March 7th, 1947 at 10.30 hrs,

NOAILLES C.SE.

Helmut KNOCHEN.
Hans KIEFTER,
Richard SCHNUR,
Otto ILGENFRITZ,
Karl HuUG,
Fritz HILDEMaN.

The above named German nationals are to be tricd as alleged war corinminals
by ikilitary Court at the Zoologicel Gardens Hall, 30.A. Hubortus .llee, Wuppertal,
on Friday March 7th 1947 at 10.30 hrs.

The aoccused are charged with comuitting a war orime in that they near
NC.ILIES,0ise, Franoe on or about iugust 9th, 1944, in violation of the laws and
usages of war, werc concerned in the killing of British parachute troops who were
prisoners of ware.

SCHANDELAH C..SE.

The SCH .NDEL.H Labour War Crimes Tricl in which the former Managers
and Carp staff of the notorious SCHUIDEL:H Labowr Comp were tried on charges of
comuitting war cerimes, nanely, ill-treatment and killing of .llied nationals
working for the Steineel Co. Ltde, at Schandelah between May, 1944 and .pril 1945,
was completed at BRUNSWICK on February 3rd 1947.

The findings and sentences passed on the nine former Manapgers and Staff
of the Company and of the camp were as follows:-

Solms WITTIG, Guilty. Death by hanging.
Hins  OHLEN. Guiltye. 10 years imprisonnent.
Otto  HEFTER. Not ruilty. Acquitted,

OVER.'.. Spasand




SCH.IDEL.H C.SE (Cont)

Freidrich EBSEN. Guilty. Death by hanginz,.
Karl TRUSCHEL. Guilty. Death by hanging.
Erich Jn}m. Not fuilw- Aoquitted.

Johann HEITZ. Guilty. Death by hanginge
arthur GROSSE. Guilty. Death by hanging.
Herbert SCHIEFFELBEIN. Guilty. 2 years imprisonnent,

Jacob Huldi, another acouscd died on the night of 27/28 Deceriber, 1946
af'ter a medical operation.

Witnesses for the prosecution came from Belgium, France and parts of
Germany. Over 30 witnesses for the Defence were swanoned to the hearinge.

The trial opened on January 2nd, 1947, and was prosided over by Lt. Col.
E.C. Vander Kiste, a Permanent President of ‘far Crines Courts. The Judge
~dvocate vms Mre R.G.Dew, Barrister ot Law,




UNITED NATIONS WAR CRIMES COMMISSION

_L4th March,1947

QRDINANCE REGULATING THE TRIAL OF MEMFERS

OF C ORGANISATIONS IN THE BRITISH

ZONE OF OONTROL IN GERMANY.

( ORDINANGE NO.69)

In the meeting of the
Commission held on 29th
Jamary,1947, M.122, the
Secretariat undertook to
oirculate, as soon as it
becomes available, the
text of the Ordinance
regulating the trial of
members of criminal org-—
anisations promulgated for
the British Zone of Control

in Germanys

By the courtesy of Sir
Alfred BI‘DW‘D,LL.D. ? Legal
Adviser to the Control
Office for Germany and
Austriasa copy of Ordinance
Noe69, in poster form, has
been made available to the
Secretariate The Ordinance
has not yet been published
in the "Military Government
Gazette" the last mumber of
vihich(Noe15) contains only
the Ordinances up to and
inoluding Noe68eIt is poss=
ible that the text of Ord-
inance Noe69, which is
herewith oirculated for the
information of members, will
be amended before promulgat-
ion in the Military Govermment
Gazettes

MILITARY GOVERNMENT ~ GERMANY

ERITISH ZONE OF CONTROL

. QFDDNANGE NO. 69.
Trial of Members of Criminal Qrganisations

WHEEEAS by Article 10 of the Charter of $he International Military Tribunal
annexed to the Agreement for the Prosecution and Punishment of the Major War
Criminals of the European Axis signed at London on 8th Aupust, 1945, by the
Government of the United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland, the
Government of the United States of America, the Provisional Government of the
French Republic and the Government of the Union of Soviet Socialist Republios,
it is provided (i) that in cases where a group or organization is declared
eriminal by the said Tribunal the competent national authority of any Signate
ory shall have the right to bring individuals to trial for membership therein
















persons to o¢ surrendered ond tried, Moreover, the lists of puspecots
and witnesses should not be discontinued,

While leaving the work of Committee I to cortinuc as it hoas done
‘to dnte, I would like to put forward the following suggestions for the
consideration of tho Commission (and in this connection, I might add that
I am personally willing to undertake any extra work which this may require):=

1, That National Offices sltould be asked to revicw their casea and
specify which ones they ¢ nsider to be of a really heinous
noture and justifying priority treatnent,

These cases should then be re-considered by Comittee I, bearing
in nind that the identification should be sufficient to zive a
recsoncble chance of detention, and a new priority list of war
crininals, wanted by all the states represented on the Commissbn,
should then be issued,

This Commission should then ask the Control Cormission for permission
to use the organisation of the Kripo in the scarch for these men,

Eventually, further priority lists could be issuecd,




MISC. 81.
March 10th 1947,

.

Cases tried. Accused Death. Imprisonment Acquittal Remarks.
Involved. .
FUROPE: Couwciizs vlose reports
comprise war orindnals only.
[IITED STALES: U‘F.E.'Ii 174 838 233 481 124 as at 21.2.47.
Uim
LTI R 1 BiOR
MEF & BTA 194 653 149 309 196 as at 28.2.47.
[FRANCE: 9 193 95 92 6 as &t ‘Jaloh7e
CREECS: 2 Il- 2 2 - as at 31.1-**-]—?.
NORVWAY,. - 16 g 19 ] 5 - as at 16.10.46.
TJ:‘I‘C—.:LHVL‘L: 3 II-? 31& 13 . as at lolcll-?o
. 7 1751 5k 902 325
EUROLE: Cowatides whose reports

show war c>imirk.ls and collabod

rators conbied.

CZECHOSLOVAL Las - 15496 362 13969 4165 as at 31.104%46.

POL..1D: 4593 631 1840 2122 as at 1l. 7«45.
TOr4AL 23089 993 15809 6287

ﬁ;& —aST:

(ITE> ST.TLo: - 482 138 296 L8 as at 21.2.47.
BRITISH: 203 630 231 365 81 as at 23.2.47.
LUSTRLLIN: 229 725 140 75k 221 as at l.2.47.
(NETHE I *NDS ELST 1D, ES: 30 35 16 gfg - 18 8t la347

TOT.LL ’ 1922 525 108/ 350




Misc, No, 82

19th March, 1947.

UNITED NATIONS WAR CRIMES COMMISSION

NORVEGIWN WAR CRIMES LEGISLATION

(This English translation of the Norwegian
law of December 12th, 1946 (No.li), was
made available to the Secretariat by the

- Representative of Norway on the Commission,
Mr. J. Aars-Rynning. A further document,
explanatory to the present one, will be
circulated in the near future),

The Norwegian Law on the Punishment of Foreign War Criminals

The following law was passed by the Storting on December 12th, 1946
(No.l4), and sanctioned by the King on Deceiber 13th, 1946, The law
was promulgated in No,44, of the "Norsk Lovtidend" (Norwegian Law
Gazette) on December 3lst, 1946,

8. 1.

Acts vhich, by reason of their character, come within the scope of
Norwegian criminal legislation are punishable, according; to Norwegian
law, if they were cormitted in violation of the laws and customs of war
by cneiy citizens or other aliens who were in enemy service or under
enenly orders, and if the said acts were committed in Norway or were
directed against Norwegian citizens or Norwegian interests, In accord=-
ance with the terms of the Civil Criminal Code § 12, paragraph 4, with which
should be read 8 13, paragraphs 1 and 3, the above provision applies
also to acts committed abroad to the prejudice of illied legal rights
or of rights which, as laid down by Royal proclamation, are deemed to
be equivalent thereto,

B 2,

Configcation of property, requisitioning, imposition of contributions,
illegal imposition of fines, and any other form of economic gain illegally
acquired by force or threcat of force, are deened to be crimes against the
Civil Criminal Code, B 267 and B 268, paragraph 3,

B 3.

In the case of crimes referred to in B 1 above, the sentence of
imprisomment may be doubled, and penal servitude gy in all such cases
be substituted for imprisomment, The collection of fines from a convicted
defendant or his heirs is subject to the rules laid Jdown in the Decree
of Deceuber 15th, 1944, on the punishment of truitors.

a life sentence or capital punishnent may be inflicted in all cases
where -
a, the act caused grave bodily injury, grave suffering,
prolonged deprivation of freedon, or extensive damage to
property;




-2-

the act resulted in death, even though this outcome
was not intended;

¢. chapters 21, 22, and 25 of the Civil Criminal Code
were repeatedly violated; or

d, particularly aggraveting circwastanges were present,

Fines may be imposed in addition to capital punishment or imprison-
ment, As regards the collection of fines from a convicted defendant or
his heirs, the provisions of the Decrecs conce n:iJng the punishment and
financial liability of traitors ere applicablef"

B 4

The attempted commission of any crime referred to in 8 1 of the
present law is subject to the same punishment as an accomplished act,
Complicity is likewise punishable,

85

Necessity and superior order cannot be pleaded in exculpation of any
crime referred to in 8 1 of the present law, The court may, however,
take the circumstances into account and may impose a sentence less than
the mininun laid down for the crime in question or may impose a milder
form of punishment, In particularly extenuating circunstances the
punishnent may be entirely remitted, :

8 6

In deciding whether cases concerning crimes referred to in 8 1 of
the present law are to be dealt with by the Court of Appeal Slragmamsrett)
or by the County Courts (Herredsrett) or Town Courts (Byrett), the power

to increase punishment which is provided in 8 3 of the present law should
not be taken into consideration,

87

The present law shall come into force forthwith,

As is stated in the explanatory memorandum to the present law, issued
by the Ministry of Justice and Police, this point was the only amende
ment proposed by the uinistry in their recommendation to the Storting
for the supersession of the Provisional Decree of 4th May, 1945, by a
formal act of Parliament,







mDw

(b) If the person is sought by any other member of the United
Nations, and if he is also included in the list of the United
Nations Commission on War Criminals, the measures indicated in
sub-paragraph (a) will apply to him,

(e) If the person does not fall under the two preceding sub-
paragraphs; but comes within the jurisdiction of the Austrian
Government, thc latter will have the authority to try him with
the rcservation that the proceedings and the punishment will
be subject to the control of the Allied Council,

S+ Supplemental information concerning special cases mentioned in
your letter will be sent to you.

Vienna, 23rd December, 1946,"

As will be seen from paragraph 2(b) of the Allied Council letter,
the inclusion of persons in the list of the United Nations War Crimes
Commission is again stated as a condition for the handing over of persons
to an Allied State other than one of the four occupying Powers,

g In No.l (14) of the Gazette of the Allied Commission for Austria,
..ere is published an instruction sent by the Executive Committee on
benhalf of the Allied Council to the Federal Chancellor for Austria on
31st January 1947 concerning the disposal of 17 war criminals, two of
them being listed on the Commission's list, and 15 not listed. The
letter to the Federal Chancellor reads as follows:

" 9, Disposal of 17 War Criminals,

The Executive Committee, on behalf of the Allied Council, sont the
following letter to the Federal Chancellor:

With reference to the letter of the Minister of Justice of 20th July
1946 (No, 20,886/46) addressed to the Chairman of the Allied Council for
Austria and to the Allied Council's instructions in reply (SECA/702), the
Allied Council directs that you be informed as follows:

Two of the individuals listed, namely Ignaz Hans Berger and Josef
Kunert, are wanted by the Czechoslovak Government and their names appear
in the list of the United Nations Commission on War Criminals,

The Allied Council directs that those individuals be handed over as
soon as nossible to the Czechoslovak Covernment for prosecution, as
provided in the Allied Council's letter under reference, The Allied
Council will inform the Czechoslovak Government of this,

Concerning the other 15 persons mentioned in the letter, who are
detained by the Austrian authoritics on charges of war crimes, you are
advised that those individuals arc not at present included in the United
Nations War Criminals List, However, the Allied Council has no objec-
tions to decisions by the Austrian authorities that these persons be
extradited to the intcrested countries as contemplated in the letter of
20th July 1946, but in each case it is necessary promptly to notify the
Allied Council,

Vienna, 3lst January, 19%7,




Misc. No. 84

1st April, 1947.

UNITED IATIONS WAR CRIMES COMMISSION

NORWEGLAN WAR CRIMES LEGISLATION

(Tue following material, relating to and
explaining the Norwegian Law of Dccember
13th, 1946 (No.l4k) (already circulated in
ilisc, No. 82),has been furnished by the
Norwegian Reprecsentative on the Commission,
Mr., J. Aars-Rynning).

EXPLANATORY  MFMOR:ANDUM

In proposing thls Law to the Storting the Ninistry of Justice and
Police made the following statement:

"icting in accordance with 8 17 of the Norwegian Constitution(®)
and the resolution adopted by the Storting at Elverum on .pril 9th,
1940, the Government in London on May 4th, 1945, promulgated a
Provisional Decree (Provisorisk inordning) on the punishment of foreign
war criminals,

The Provisional Decree rcads as follows: ,..."

(The Decrce has the same wording as the Law by which it has been
superseded (see Mim.MNo, 82) apart from the provision regarding the
wd imposition of fines in 8 3 (see footnote on p,2 'of Kisc. No. 82 which was first
introduced by the new Law)

The Ministry issued the followingz statement in explanation of
their recommendation regarding the Provisional Decree:

I. 4 wer crime in the widest sense of the term is, according to
international law, any hostile or harmful act committed by a belligerents'
soldiers or civilians which can legally be punished by the other side,
This wide conception of the¢ term, which has not taken root in common
usage, is unfortunate and misleading, The term includes not only
misdeeds which everycivilised belligerent must regerd as deplorable &nd
try to counteract, e.g. plunder, atrocities, the use of poison or
forbidden weapons, etc, but also acts which, far from being criminal
in the usual sensc of the word, are on the contrary to be regarded,
from a patriotic point of view, as noble and highly woral, as e,g. acts
of sabotage undertakern vy the population of thc occupied territory.

-— e —

(k) "The King may nizke or repeal regulations concerning commerce,
customs, trade and industry, and police; they wmust not, however,
be at varinnce with th. Constitution or the laws passed by the

Storting".
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international law, existing at the tine of the perpetration of the crines.
They were satisfied that the main effect of the Decree was to vest the
Norwegian courts with the authority to make use of the right of
punishment already in existence under international law, Refercnce

was noreover made to the fact that it wns considered to be unreasonable
that 8 97 of the Constitution, which was enacted for the protection of
the comrmnity, should be pleaded by alien intruders, citizens of a
state which had assaulted this community with the intention o
subjugating it, and, in pursuit of this end, hcd used the most reckless
and brutal means, To adnit such a plea would be a violation of the
high principles which are the foundation ?1‘ 8 97 of the Constitution and
the clain for justice which it supports., )

As the guestionvhether the retroactive application of the Decree is
at variance with the Constitution has now been solved, the Ministry consider
that the Decree should be superseded by an .ict of Parlianent and beg to
propose such a law, The .ttorney General has declared that he has no
objections to the Decree being submitted to the Storting in its present
fornm, Apart from the additional provision in 8 3 of the Decree, the
clauses of the proposed law have been given the same wording as the
Provisional Decree, .8 the proposed law rust be regarded as supple-
nentary to our criminal degislation already in force, it is held that
it should not be presented as a law with temporary duration only,.

A8 was mentioned in the notes to 8 3 of the Ministry's explanatory
nerorandunm to the Provisional Decree, it may prove expedient to impose
fines in addition to prison or the death sentence, The imposition of
such fines has not been provided for in Section II of the Decree of 3rd
Septenber, 1943, which anends nnd supplements Chapter 2 of the Civil
Criminal Code of 22nd May, 1902, <he iiinistry propose the repealing
of the said Decree and its supersession by a new law amending 8 27 of
the Civil Criminal Code, It has been the intention that provisions for

the inposition of fines in addition to prison or the death sentence should
be incorporated into the various provisions of crininal law where deemed

necessary,

(x) For a fuller account of this trial see Trial and Law Report Series,
No. ”c




UNTIY{ D NATIONS WAR CRINE /COMMISSION MISC. 35

PROGRESS REFORT CF WAR CRITMES TRIALS FROM DATA AVATLADLE ON APRIL 1ST, 1947 sprid 9th 19475

Cases tried Accused involved Death Imprisonment acquitiad Remarks

Europe: Countries vhose reports comprise
far Criminals onlys

Unitca States: USFET) 174 838 233 431 12} at 1he3e1947

USMET)

Dritish BAOR 204 682 159 at le Lel947

CMF & BTA

France: 22} 103 le 281947

Creece: L 2 3lokel947

Y.orway: 11 16,10,1946

Yugoslavias ) 52 1.201947

TOTAL:

Europe: Ccountries vhose reports show
far Crinirals & ccllaborators
combinedes

Czechiulovalkia at 31,10,1946

Poland: £ 5 [P 7019&.6

Far Eastu:
Jnitel States: as at le3¢1947

~rilish: _ lobo 1947

sustralians i s at 1e2e1947

Netaerlanis East Indies:s

TO0 T




Misoellaneous 86

UNITED NATIONS WAR ORIMES COMMISSION

April 14th, 1947.

TRIALS IN THE BRITISH ZONE OF GERMANY.

The Commission has been informed regarding the following trials:

HANNOVER AHLEM CASE,

Kurt Adolf KLEBECK

Otto HARDER

Hans Hermann Ernst HARDEN
Wilhelm DANMMANN

Stephan STREIT.

The above-named German nationals will be tried at Hamburg on
A]fa.ril 16th, 1947, on the charge of being concerned in the ill-treatment
of Allied National internees of the Concentration Camp at Hammover Ahlem,
between November 1944 and April 1945.

The following cases were tried on April 9th and 10th, 1947;
the results have not yet been received.

HANNOVER GESTAFO CASE.

Reinhold RLUENNECKE
Kurt RASCHE

Adolf METHFESSEL
Felix ZIESE

Karl WOLTERS

Alfred PEEK
Wilhelm HEIDORN

The above were tried at BRUNSWIOK on April 9th, 1947, on the
charge of being concerned in the killing of Allied Natignals, internees
and prisoners-of-war at SEELHORST, HANNOVER/DOEHREN, on or about 6th
April, 1945,

ROTHENBURGSORT C.iSE,

Jochim STRUCK
Paul Friedrioh WILHEIMSEN
Stanislaus PUSTKOWSKI

The above were tried at Hamburg on April 10th, on the charge of
being concerned in the ill-treatment of an unknown Allied Airman at
Hamburg Rothenburgsort, on or about 20th June, 194k.

SCHNABELHUCK C.4SE.
Josef GOEDDE,
The above was tried at Hamburg on April 10th, on the charge of

being concerned in the ill-treatment of an Allied Airman in the vicinity
of Schnabelhuck on 2nd November, 194k.




Misc., N..B7.
14th April, 1947,

UNITED NATI NS WAR CRIMES COMMISSION,

Polish War Crimes Legislation,

The Polish Minister of Justice has promulgated in the Polish
Official Gazette the consolidated text of the Polish Decree of 3lst
August 1944 concerning the punishment of war criminals and troitors,
as amended by subsequent cnactments, and,similarly, the consolidated
text of the Decrce of 22nd January 1946, concerning the Supreme
National Tribunal,

English translations of the llinister's proclamations to which
the consolidated texts of thc laws are schecduled are coontained in
this paper.

I,

Consolidated text of War Crimcs Decree.

Proclamation of the Minister of Justice

of December 1lth, 1946,

(Official Gazette of the Republic of Poland, Warsaw,

15th Decerber, 1946, No, 69, item 377).

regarding the publication of a consolidated text of the
Decree of 3lst August 1944, concerning the punishment

of fascist-hitlerite criminals guilty of urder and ill-
treatuent of the civilian population and prisoners of
war, and the punishment of traitors to the Polish Nation.

In accordance with Article 2 of the Yecrece of 10th Degember, 1946,
concerning the changes in the Decree of 31st iugust, 1944 (polish
Official Gazette No, 69, iten 376), I promulgate in the Schedule
attached to this Proclamation the consolidated text of the Decree of
318t <ugust, 1944, concerning the punishrent of the fascist-hitlerite
criminals guilty of nurder and ill-treatnent of the civilian population
and of prisoners of war, and the punishient of traitors to the Polish
Nation (Polish Official Gazette No.k, item 16), in which also the
changes arising out of the Decree of 16th February 1945 (Polish
Official Gazette No,7, item 29) and of the “ceree of 10th Decenber,
1946 (Polish Official Gazette No.69, item 376), have been taken in¥o
aocount, and & consecutive nurbering of articles has been applied.

The Minister of Justice:

Henryk Swigtkowski,




e .‘

Schedule to the Proclamation of the Minister of Justice,
of Decenber 11th, 1946, (item 377).
DECREE

Concerning the punishrient of fascist-hitlerite criminals guilty

of murder and ill-treatment of the civilian population and

of prisoners of war, and the punishment of traitors to

the Polish Nation.,

Any person vho, assisting the authorities of the German State,
or of a State allied with it,

(1) took part in committing acts of murder against the eivilian
population, members of the armed forces or prisoners of war; or

(2) by giving information or detaining, acted to the detriment of
persons wanted or perseccuted by the authorities on political,
national, religious or racial grounds,

is liable to the death penalty.
Article 2,

Any person who, assisting the authorities of the German State,
or of a State allied with it, acted in any other manner or in any
other circumstances than those indicated in Article 1 to the detriment
of the Polish State, or of a.Polish corporate body, or of civilians,
members of the armed forces or prisoners of war,

is liable to imprisonment for a
period of not less than threc
years, or for life, or to the
death penalty.

Any person who, taking advantage of thc conditions created by the
war, compelled persons to act under threat of persecution by the
authorities of the German State, or by a State allied with it, or acted
in any other manner to the dotriment of persons wanted or persecuted
by the said authorities

is liable to imprisonment for a
period of not leas than three
vears, or for life,

Article 4, Para, 1,

Any person who was a nember of a criminal organisation established
or recognised by the aubthorities of the German State or of a State
allied with it, or by a political association which acted in the
ihterest of the German State, or a State allied with it,

is liable to imprisonment for a
period of not less than three
years, or for life, or to the
death penalty,




i
Para, 2,

A criminal organisation in the meaning of Para, 1 is a group or
organisation;

(a) which has as its aims the commission of crimes against peace,
war crimes or crimes aguoinst humanity; or

(b) which while having a different aim, tries to attain it through
the commission of crimes mentioned under (a),

Para, 3.

Membership of the following organisations eapecially is
congidered criminal:

(a) the German National Socialist Workers' Party (National Sezialistische
Deutsche Arbeiter Partei - NSDAP) as regards all leading positions,

(b) the Security Dctachments (Schutzstaffeln - SS),
(¢) the Stute Sceret Police (Geheime Staats-Polizei - Gestapo),
(@) the Security Service (Sicherheits Dienst - S.D,)

Article 5, para.l.

The fact that an act or ommission vas caused by a threat, order or
comrand does not exempt from criminal responsibility.

Fara,?2.

In such o case the Court may mitigate the sentence taking into
congideration the circumstances of the perpetrator and the deed,

Article 6,

To inform against or to hand over to the authorities of the German
State, or of a State allied with it, persons wanted for a comaon crime
is not punishable, provided the person responsible for giving information
or handing over acted in the greater public or private interest .

Article 7.

When sentencc is passed for a crime defined in the present Decree,
the Court shall pronounce:

(a) 1loss of public and civie rights,

(b) forfeiture of all property of the sentencedperson; the ownership
of the forfeited property is to be taken over by the Treasury,
with the proviso that the rights of third persons are to be
safeguarded to an extent not exceeding the value of the forfeited
property; the rights, however, arising from intestate succession,
from provisions made in a will or from a donation made after the
crime nas been committed are not to be taken into account; the
forfeiture does not apply to obJjects excluded by law from
seizure; all lcgal acts made with the purpose of saving the
property from forfeiture are null and void,

Article 8,

The provisions of Articles 6 and 6l of the Penal (bde of 1932 and
of Articles 57 and 185 of the Military Penal Code arc not applicable
to eriminal acts defined in the present Decree,




Article 9.

The provisions of the present Decrcu are applicable to criminal
acts cormitted betwecn September 1lst 1939 and May 9th, 1945.

Artisle 10,

The provisions of the Decree of October 17th, 1946, concerning the
abolition of Special Criminal (burts (Polish Official Gazette No, 59,
item 324) are applicable to the criminal acts defined in the present
Decree,

Article 11,

The provisions of Articles 1 - 9 are also applicable to persons who
come under the jurisdiction of Military Courts,

Article 12,

The execution of the present Decree is cntrusted to the Ministers
of Justice, National Defence and Public Security,

L‘rt ic le _.]_:é_._-
The present Decree comes into force on the day of its publications
TE.

Consolidated text of the Decrec concerning the
Supreme National Tribunal,

Proclamation of the Minister of Justice

of October 31, 1946

(Official Gazctte of the Republic of Poland, Warsaw,

17th November, 1946, No. 59, iten 327.)

rogarding the publication of a consolidated text of
the Decree of 22nd January, 1946, concerning the
Supreme National Tribunal,

In accordance with Article 3 of the Decrec of 17 October, 1946,
concerning the changes in the Decree of 22nd January, 1946, on the
establishment of the Supreme National Tribunal (Polish Official Gazette
No, 59, item 325), I promulgate in the attached Schedule the consolidated
text of the Decree of 22nd January, 1946, concernirg the Supreme National
Tribunal (Polish Official Gazette, No, 5, item 45), in which the changes
arising out of the Decrce of 17th October, 1946, have been taken into
account, and a consccutive nurbering of articles has been secured.

The Minister of Justice;

Henryk Swigtkowski.
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Schedule to the Proclamation of the Minister of Justice

of October 3lst, 1946, (item 327).

DECREE

on the establishment of the Supreme National Tribunal,

By virtue of the Law of 3rd January, 1945, concerning the procedure
as to the issuing of decrees with the force of Laws (Polish Official
Gazette, No, 1, item 1), the Council of Ministers enacted, with the
concurrence of the Praesidium of the National Council, the following:

Article 1.
The Supreme National Tribunal and the Office of the Prosecutor at

the. Supreme National Tribunal are hereby established, Their seat will
be the same as that of the Supreme Court,

Article 2,

1, The Supreme National Tribunal is to consist of the President and
the Judges,

2, The Office of the Prosecutor at the Supreme National Tribunal is to
consist of the First Prosecutor and other Prosecutors of the Supreme
National Tribunal,

Article 3,

1, The President of the Supreme National Tribunal will be the First
President of the Supreme Court,

24 The judges, the First Prosecutor and othcr Prosecutors of the
Suprerie National Tribunal are to be appointed by the Praesidium of the
National Council on the rccommendation of the Minister of Justice, from
among persons possessing judicial qualifications,

3. The performance of judicial functions at the ordinary courts will
not prevent the performing of judicial functions at the Supreme National

Tribunal .

L, The performance of prosecuting functions at the ordinary Courts
will not prevent the performing of prosecuting functions at the Supreme
National Tribunal,

5« The list of lay-judges will be compiled by the Praesidium of the
National Council from among the deputies,

6. The Praesidium of the National Council may recall the Jjudges,
prosecutors and lay-judges; & professional judge or a lay=-judge may be
recalled only on the recommendation of the President of the Supreme
National Tribunal,

7. Officials of the Secretariat are to be appointed either by the
President or by the First Prosecutor of the Supremec Nationmal Tribunal,

Article 4,

1, The Supreme National Tribunal will sit in public sessions with
three professional judges and four lay-judges and in private sessions
with three professional judges and no lay=-judges,
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2o The sentence can be pronounced only after the Judgment and its
- reasons have been finally drafted. The time limit envisaged in
Article 367 of the Code of Criminal Procedure is 7 days,

Article 15,

1, The judgments and decisions of the Supreme National Tribunal
are to be final,

2, The person sentenced shall have the right to appeal for mercy to

the President of the National Council, 1In cascs where sentence of

death is passed the President of the Supreme National Tribunal shall
transmit the files of the case immediately to the Minister of Justice

who in turn shall submit them for decision, together with the opinion

of the Supreme National Tribunal to the President of the National Council,

Article 16,

Sentences and decisions of the Supreme National Tribunal are to be
carried out by the Prosecutor of the District Court on the request of
the Prosecutor of the Supreme National Tribunal,

Article 17,

On the re-opening of a trial in which the sentence was passed by
the Supreme National Tribunal, only that Tribunal may come to a
decision, :

article 18,

The execution of the present Decree is entrusted to the Ministers
of Justice and of Public Security,

Article 19,

The present Decrece comes into force on the day of its publication,

(Translation by Dr. J. Litawski, Legal Officer,)
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Note fron the .cting Secret: General of the United Netions to the

Secrotary General of the United Nations War Crimes Cornmdssion, Colonel
Go A ﬁ:dingham dated 22 July 1946

Now York., 22 July 1946,

"The Acting Secretary-General of the United Nations
presents his compliments to the Secretary-General of the United
Nations War Crimes Commission and has the honcur to inform him
that in accordance with the Resolution of the Camission on Human
Rights, adopted by the Econonic and Social Council on the 2lst June,
1946, he hns been requested to make arrangcuents for:

"The collection and publication of information
concerning human rights arising fran trials of
war crindnals, quislings, and troaitors, and
in particular fron the Nuremberg and Tokyo
trials;"

(Document E/56/Rev,2 Paryi(c) ).

The icting Secretary-General would ve grateful, therefore,
if any information and records in the possession of the War Crimes
Comaission could be made available to him,"

2o _Lotter from Colonecl Ledinghan to the Acting Secrctary-General of tho
United Nations dated 1 August 1213.

London, fugust lst, 1946,

"Sir:

I have the honour to acknowledge with thanks, receipt of
Yyour letter dated 22nd July, releting to the collection and
publication of infomation concorning huwian rights arising fron trinls
of Ver Crininals, For your infomation, I beg to acqueint you in
general terms with the class of naterial which this Comnission has
" collected, the type of research work and the cxaninntion of charges
it hns been engoged on since its formation,

1) The United Nntions " nr Crimes Coirission has, since its
estoblishment in 1943, been collecting informntion on crimes cormittod
beforec and during the second vorld war, inter clia against hunan rights,
and fundamental frcedons, including crincs cmonating frai racinl,
roligious and political discrinination,

Until the liberation of the Europecn Continent, the material
collected by the ayproprinte departient of this Comission (Rescarch
Office) wns based on docuwents and informntion then available, After
the occupation of Eurcope by the United Nntions, this colleetion of
nntorial hes been continucd Craa-the enorous :wngs of documentary
naterinl and evidence which then becanme accessiblo,

2e Since its ostablishuent, the Comiiscion has denlt with and
oxnnined, charges brousht by its nember govermaents involving
approxinately 18,500 accuscds

3) at the sane tine, the United Nations exr Crimes Cormission
nade o nuiber of recoriondations to its nmeoiber goverments rolating
to the substance and procedure of the rotributive action of the

United Nations, Iliany of these recomendntions have, in one form or































Js Lotter from Dr. Schwelb to lir, Perez=Guerraro dated 31 October, 1946,

London, Octobor 3lst, 1946,

'Dear Sir:
I have to thank you for your letter of the 2lst October,

I an authorized to state on behalf of Lord Wright, Chairman
of the Comission, and Colonel Ledingham, Scorctary Goneral, that
we shall be glad to welcome Professor J, Huiaphrey, Dircctor of the
Division’ of Human Rights, when he canes to Loncdon in Decenber, and
to discuss the matters dealt with in your letteyr, with hin,

I alse thank you for reforring ry letter to the Legal
Deportuent of the Secrcteriet of the United lintions,

I note that you state that the United Netions Tiar Crimes Come
ission does not fall within the category of o Specialised Jzency
within the meaning of Lrticle 57 of the Chmxrtor, and I concur in the
opinion thot the co-operation between our two organisations nced not bo
tffocted by that consideration, However, you would oblige me by
letting me know the reeson why this Corraission is not considered to
be a Specialiscd ..gency. I ask for your explanation, not in order
to dispute that point, but to cnable me to sive to the Chairman and
to the menbers of the Camission o full roport on the question,

Yours Inithfully,

Sgde Egon Schixlb,
Legnl Officexr',

10, Letter from Mr. Trysve Lie to Colonel Ledinchnin: dated 8 November,1946,

Now Yorke & Novariber 1946,

"Sir:

I have the honour to ncknowledge the receipt of your
letter of 11 October reclating to collaborotion between the
Commission on Human Rishts and the United Notions inr Crines
Comrission,

Professor John P, Hunphrey, who is the director of the
Division of Hunen Rights, will be in London for o fow dnys in
December and will discuss with you methods of dedling with the
naterisl concerning Huinn Rights thet has bBeen eollected by
your Comission, Professor Huphrey will let you know the exact
date of his proposed visit later, In the meontime, I should very
nuch &pprecirte your letting ne have, for tihe use of the Division
of Huann Rights, the docwients ~nd records rcferred to in the
fifth paragroph of your letter, TWhile I would like to have this
matorinl as scon ns possible, it will not be necesscry to send it
by aimail,

The Secreterint hrs not yet been ~ble to do ary considcrable
work in implenentation of the resoluticn of tlic Econaalc ond
Social Council of 21 June, which relates to "the colleetion and
publication of informntion concerning huaen rights, erising fran
trirls of wer crininels, quislings and traitors and, in particuler




fraa the Nurenberg ond Tokyo trisls", Unler these circuastances,
I have no materdal here that would help you in preparing for the
prelininary talks with Professor Huphrey in London, I toke it
fraa your letter that you have a copy of the resolution of the
21 Junc of the Econonic and Socisl Councile

I note your rofcorence to lir. Schwelbls letter of 27
Septenmber, a copy of which you cncloseds The questions reised in
this letter are discusscd in lir. Perez-Guerrcero's lettor of
21 October,

I have the honour to Do, Sir,
Your obedient sorvant,

Sgde Trygve Lio,
8eorctary Genornl,"

rrero $o Dr, Schiold dated 12 November, 1947

New Yorks 12 Novenmber 1946,

Dear iir. Schwelb:
I thank you for your letter of 31 October,

In answer to your request for the rcasons why the United
Netions War Cries Corridssion is not consicdered to bg o speecinlised
agency, rnoy I state that our Legal Depertment congurs with ny
opinion that the Commission cannot bg considexed to hrve Mwide
internation~l responsibilitics as defined in their basilo
instruients, in ccononic, socirl, cultural, cducational, hcalth,
and rolnted fields," as provided for in Article 57 of the United
Nntions Chexrter. The history of Jrticle 57 in effioct shows that
the oxpression "speoialiscd agencies" was intended to refer to
such internntionnl organisations cs the Intoermationnl Lebour
Orgonisation and the Food ond Jgricultwe Or-sonisation, which
hnve been set up to operate permanently in ono of the nnjor
social or econonic fields,

Yours fnithfully,

Sgds .. Perez-Guorroro, Director,

Division of Coordinntion and Liciscn

Deprrtaent of Econonic and Socinl
uff f‘.iI'B".

12, Letter fron Colonel Ledinghai to My, Trygve Lic doted 15 Noveuber, 1946,

London. November 15th, 1946,

"air:

I have the honour to rcfer to your loetter of the 8th Nuvenbor
1946, reference ?Oha-l-l/J'PH, releting to the nssistnnce vwhich crni Le
given by this Camiission to the Coardssion on Hunen Rights of the
Boonaaic and Socinl Council,

It has alrendy been stated in the letter of 31lst October,
1946, by which this Secretarint replicd to ilr, Perez-Guerrerc's lettcr
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1Js Tologranm frem Mr, Vladinir Fobry, Exccutive O2ficer, Lozal
Deportnent, United Nations, dated 16 Noverber 1946, |

"PLE/SE INFOR: ME VHICH GOVERNIENTS ADHERED TO IONDON AGREEMENT
OF 8 AUGUST 1945".
Sﬂd. Fa‘bry ’ :
U.N. Legnl.

L4y Tolegram from Colonel Ledinghan to lMr, Fobry dated 18 Novenber,1946.

London, 18 November 1946,

"YOUR TELEGRAM GBW 3152/i1 52 OF 16 NOVEMBER STOP ACCORDING
TO ST.TEENT CCNT.INED IN NUREMBERG JUDGLENT FOLLOVING
GOVERNMENTS HAVE /DHERED TO LONDON ..GREEI{ENT:=-

- GREECE, DENM.RK, YUGOSL.VI.i, NETHERL.IDS,
CZECHOSLOVAKI.., POLAND, BELGIUN, ETHIOFLL,
AUSTR/LI.., HONDURAS, NORW.LY, PANAL.,
LUXEMBOURG, H.ITI, NEV ZEALIND, INDI.,
VENEZUELA, URUGUAY, PIRAGUAY STOP

Sgde SECRET.RY GINER/L,
UKTTED N.TIONS TR CRUES COIIISSION,"

25y Letter from Professor John P, Humphrey, Dircctor, Division on
Humian Rights to GColonol Ledingham, dntcd 19 Jloverber, 104b,

New York, 19 Novenber 1946
"Sir:

In his letter of 8 November 1946, the Seerctary-Generel
of the United Nations informed you thet I tsculd bo in London for
o few days in December when I would discuss with you methods of
dealing with the naterial concerning human »ichts that has been
colleoted by your Commission,

It appears now that, because of thoe weight of rcsponsibilitics
oconnected with the organisation of this Division and in coennection
with the meetings of the Generrl Asserbly, it will be quite impossible
for ne to go to London,

A

Undor these cireumstances, I an nsiiing i, Eaile Giraud,
reoently one of the legal cdvisers at the Iecgue of Notions end now
the Chicf of the Rescarch Scction in the Divisicn of Huann Rights,
to carry on these discussions with you. i, Giroud will be in
chorge of a study which the Secrctarint hns been instructed to
nnke ir this natter,

M, Giraud is now in Geneva but will be leaving for New
York towgrds the end of Decembor, I hove csited him to let you know
the cxact dnte of his ~rrival in London,

t I have thic honcur to be, Sir,
Your obcdicnt Servent,

Sgde Joln Ty, Humphrey,
Director, Division of Human Rights",







consideration that the United Nations Var Giacs Cormission is not o
spacirlised agency.

Yours sinccrely,

Sgd, Egon Schuelb
Iccel Officer,

18, Igttor fron lir, Fabry to Colonel Ledinghan dntod 30 Novgnber, 1946,

New York, 30 November 1946,

"Dear Sir:

Thank you for your letter of 18 Novenbor 1946,

I received your telegran containing thce nemes of all
goverments which have adhered to the London Joreenent of 8 August
1945, and I groatly appreciato ycur kindness in furnishing this
infomations This data was nceded by the ilcnbers of Comittee Six
relative teo their discussion on the Developriont and Codification of
International Law and your telegran wias nost helpful,

* Thrnking you, I an,

Yours very truly,

, Sgds Vledinir Fabry,
Exccutive Officer,
Leged. Depnrtinent,
United Notionse"

18 Lettor from Mr, Trygve Lig to Coloncl Ledinrhom dated 11 Deognber, 1946,

New Yorke 1l December 1946,

"gir:

I have the honour to acknowledge the receipt af your letter
of 15 Novenber 1946 and to thank you for the papers cenclosed therewith,
I note that these ~re nmerely working papers and preparntory materisl -
and dc not, therefore, represent resolutions fomelly adopted by the
VWar Crines Coimiission as such,

I alsc note that Loth the research wwork and the discussions
rogarding the concept of crinmes against huwnity and the bearing of
that goncept on the protection of human rizhts and fundrmental
frecdons nre being continued ~nd that a nore comprohensive docunent
will be produced soon, I should be very giateful if I could have a
copy of this docunent when it is ready.

I assume that, by this time, you will have reccived the
letter which the Director of the Division of Huann Rights addressed
tc you on 19 November, in which he snid thet it would be impessible
for hin t¢ go to London but that il Baile Giroud, the chief of
the Rescarch Section of the Division of Hunn Rizhts, would call on
you in Londen for the purpose of discussing verious natters raised
in our previous correspondencc,

I hrve tihe honour to be, Sir,
Your obedient Servant,

Spde Trycve Lie,
Secratrry CGonoral,"







22y Leotter from Dr, Schielb to Dr, Krno dated 31 Docembor 1946,

London, Doaenber 31, 1946

"Dear lir, Assistant Secretary-Gonerealt

I an nuch obliged for your letter of 19th Deocriber 1946,
to which you have kindly cncloscd £ copy of Doce 4/236 (Affirmation
of the principles of International Law recoznised by the Cheyter
of the Nuremberg Tribunal), which has, in the neantime beon edopted
by the General Assembly,

I an sure, this Conmission will be pleased to give to the
organs of the United Nations every assisteonce which nmay be helpful
in carrying ocut the Resolution, The same applies nufatis mutandis
to the related subject of the crime of GENOCIDE on which, I
understand, a Resolution hns also been passcd Ly the General
Assenbly in December, 1946,

In your letter of Decenber 19th you sarite that o reply
to ny letter of Scptember 27th 1946, has been sent by the Director
of the Department for the Developnent and Codification of Intermational
Loaws I venture to say that I have not reccived a letter from the
Director of the Department nentioncd,

I did, however, roceive a reply froa llre Ms Porez-~Guerrero
Dircctor of the Division of Qoordination and Liaison, Depoartment of
Econanic and Social iffalrs, who mentioned, inter alia, that the
Legol Department had a direct intorest in the work of this Commission
and that he s referring ny letter to it.

Yours sincerely,

Sgd. Egon Schield,
Legal Officer,"

Nofe on the mccting between the representctive of the Seoretariat of
0 United Netions and members of the Seorcterist of the United Nations(

Tex Crincs Commission held on 2 end 3 Januoxry, 1047,

Present: Fran the Secrctariat of the United Inationst

Professor Emile Girouds _
Fran the Seorctarint of the United Notions War Crimes Cormissions

Licut., Colonel H,H.Wade (Research Department)
_ Dr, E, Schwelb, (Logal Departicnt)
Dr. J. Litawski (Depcrtment: Facts, Evidence and
Enforcenent),

Mecting on 2nd January, ot 10,30 f.me

The nembers of the United Notions Voxr Crimes Cosxadssion
Secrotariat expressed the repgret of Coloncel Ledinghan, Seoretarye-
Genoral, at being unnble tou attend, because he hrd to lenve for
Goruany, togother with Lord Wright, the Chelimien of the United
Nntions Wrr Crines Carilssion,
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This compilation had not yet been begun and in view of the
small staff ¢’ the Commission, it could not be undertaken in addition
to the Commission's day-to-day work, and it would therefore not be
completed when the Commission was wounsi upe ;

In the same way, also the recommendations and opinions by
the Commission's Legal Conmittee should be prepared for publication
and future record.

(a) aration of a comprehensive report of the activities of
%ﬂm since 1943.

All present agreed that the preparation and production of
a comprehensive report on the work of the Commission could be done
only by the Commission itself and could not be undertaken by a
different body after the liquidation of the Commission. The rescarch
and publication mentioned under (c) would, however, form a kind of
supplement to this general report.

Professor GIRAUD observed that the material mentioned
under 5(a), (b) and (o) constituted basic material for future codici
cations of Intemational Law, in the matter of the repression of
international crimes.

The meeting then proceeded to disocuss the question of

The Archives of the Commission.

Professor GIRAUD raised the question of the custody of the
archives of the UNWCC in case the Commission were wound up, and said
that in this case the United Nations would be disposed to assume this

custody.

. Members of the UNWCC Seoretariat took due note of this
observation,.

The discussions were concluded on 3rd January 1947 at
6030 Dae

Professor GIRAUD, who was returning to Geneva on 4th
January, asked the Secretariat of the UMWCC to send a copy each of
the present note to Professor John P. Humphrey, Director, Division
on Human Rights, and lir. Perez-Guerrero, Director, Division of
Co-ordination and Liaison.
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This compilation had not yet been begun and in view of the
small staff ¢’ the Commission, it could not be undertaken in addition
to the Commisgsion's day-to~-day work, and it would therefore not be
completed when the Commission was wound up.

In the same way, also the recommendations and opinions by
the Commission's Legal Committee should be prepared for publication
and future record.

(a) aration of a comprehensive report of the activities of
t ssion since 1

All present agreed that the preparation and production of
a couprehensive report on the work of the Commission could be done
only by the Commission itself and could not be undertaken by a
different body after the liquidation of the Commission. The research
and publication mentioned under (¢) would, however, form a kind of
supplement to this general report.

Professor GIRAUD observed that the material mentioned
under 5(a), (b) and (o) constituted basic material for future codici
cations of Intermational Law, in the matter of the repression of
intermational crimes.

The meeting then proceeded to disouss the question of
The Archives of the Commission.

Professor GIRAUD raised the question of the custody of the
archives of the UNWCC in case the Commission were wound up, and said
that in this case the United Nations would be disposed to assume this

WSW.

. Members of the UNWCC Seoretariat took due note of this
observation.

The discussions were concluded on 3rd January 1947 at
6.30 Dalle

Proflessor GIRAUD, who was returning to Geneva on 4th
January, asked the Secretariat of the UMWCC to send a copy each of
the present note to Professor John Pe Humphrey, Director, Division
on Human Rights, and lir. Perez-Guerrero, Director, Division of
Co=-ordination and Liaison.
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